UMKEHRBARER,
BOBRICK MASSIVER KLAPPSITZ

AUS PHENOLHARZ B'51 81
Technische Daten FUR DUSCHEN
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Linksseitiger Sitz abgebildet

MATERIAL:

Duschsitz — 13 mm starkes, fest miteinander verschmolzenes, elfenbeinfarbenes Kunststofflaminat aus einem Stiick mit
matt glinzenden Melamin-Oberflichen und schwarzem Kern aus Phenolharz, der sich nicht aufspalten kann. Integrierte
Wasserablaufschlitze. Mit Schaftbolzenschrauben und Hutmuttern aus Edelstahl am Rahmen befestigt. Umkehrbar, kann
rechts- oder linksseitig eingebaut werden.

Rahmen - Edelstahl CrNi 18/10 (1.4301), matt geschliffen. 1,6 mm starke Vierkantprofilrohre, 30 mm Durchmesser, und
1,2 mm starke nahtlose Rohre, 25 mm Durchmesser.

Montageflansche (2) — Edelstahl CrNi 18/10 (1.4301), 5 mm dick, matt geschliffen. 75 mm Durchmesser mit drei
Befestigungsschraubenléchern.

Grundplatte — Edelstahl CrNi 18/10 (1.4301).
Feder - Edelstahl CrNi 18/8 (1.4310), 0,6 mm stark. Mit Grundplatte punktverschweifit.
Fiihrungsschiene - Edelstahl CrNi 18/10 (1.4301), 1,6 mm stark, matt geschliffen.

Fortsetzung auf der nichsten Seite . . .
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BEDIENUNG:

Bei Nichtbenutzung lisst sich der Duschsitz an der Wand hochklappen. Uber die an der Oberseite der Grundplatte
angebrachte Feder rastet der Sitz in aufrechter Position ein und wird durch Herunterklappen der Oberkante von der Wand
wieder freigegeben. Die Montageflansche und Fiihrungsschiene ermoglichen unterschiedliche Befestigungshéhen; der
Boden bleibt zur leichteren Reinigung frei. Der nicht porose, stabile Duschsitz aus Phenolharz hat Wasserablaufschlitze,
zersplittert nicht, braucht nicht gedlt zu werden und ist nicht anfillig fiir Bakterienwachstum. Flachkopf-
Schaftholzenschrauben ohne Schlitz und Hutmuttern sorgen fiir zusitzliche Sicherheit bei der Bedienung. Bei sachgemifRer
Installation halten die Duschsitze von Bobrick einer Belastung von 181,5 kg stand und erfiillen somit die Richtlinien fiir den
Behindertenzugang (einschlieBlich ADAAG in den USA).

INSTALLATION:

Wandanbau. An den mit S markierten Punkten wird der Duschsitz mit den beiden Montageflanschen an der Oberseite
und der Grundplatte sowie der darunter liegenden Fiihrungsschiene an der Wand befestigt. Die Unterseite des
Stiitzrohrs muss zwischen Grundplatte und Fithrungsschiene positioniert werden, bevor diese an die Wand geschraubt
werden konnen. Die Befestigungshéhe des Duschsitzes muss den geltenden Bauvorschriften geniigen.

Bei Fachwerkwinden eine verdeckte Wandplatte bereitstellen, die den geltenden Bauvorschriften entspricht, und diese
dann mit den vom Hersteller mitgelieferten 6,3 x 65 mm Blechschrauben befestigen.

Bei Mauerwerk Glasfaserstopfen oder Spreizdiibel fiir die mitgelieferten Schrauben oder 6 mm Klappdiibel oder
Federspreizbolzen verwenden.

Vorsicht: Diese Duschsitze konnen nur so stark sein wie die Verankerung und die Wande, an denen sie befestigt
werden, d. h. sie miissen fest genug verankert werden, um den vorgesehenen Lasten auch wirklich standzuhalten.

Umdrehen des Duschsitzes. Der Duschsitz aus Phenolharz kann auf dem Edelstahlrahmen mit der lingeren Seite nach
links oder nach rechts zeigend befestigt werden. Die Sitzfliche kann auf dem Rahmen umgedreht werden, bevor oder
nachdem die Baugruppe an der Wand befestigt wurde.

Beim Umdrehen der Sitzfliche vor der Befestigung an der Wand die gesamte Baugruppe auf einer horizontalen Fliche ablegen,
die Schaftbolzenschrauben und Hutmuttern (4) entfernen, den Sitz umdrehen (kurze und lange Seite vertauschen) und die
Schaftbolzenschrauben und Hutmuttern wieder anbringen.

Beim Umdrehen der Sitzfliche nach der Befestigung an der Wand den Sitz herunterklappen, die Schaftbolzenschrauben und
Hutmuttern (4) entfernen, den Sitz umdrehen (kurze und lange Seite vertauschen) und die Schaftbolzenschrauben und
Hutmuttern wieder anbringen.

Wichtige Hinweise: Beim Losen und Entfernen der Schaftbolzenschrauben und Hutmuttern miissen die
Vierkantprofilrohre unterstiitzt werden; die Vierkantprofilrohre konnen sich von den runden Stangen 16sen, die den
Duschsitz aus Phenolharz tragen. Falls sich die Vierkantprofilrohre und runden Stangen beim Ausbau des Duschsitzes aus
Phenolharz voneinander 16sen, die Enden der runden Stangen wieder in die runden Offnungen an den Seiten der
Vierkantprofilrohre einsetzen.

TECHNISCHE BESCHREIBUNG:

Der umkehrbare Duschsitz besteht aus einem Rahmen aus Edelstahl CrNi 18/10 (1.4301), matt geschliffen; der Rahmen
besteht aus 1,6 mm starken Vierkantprofilrohren, Durchmesser 30 mm, und 1,2 mm starken, nahtlosen, runden Stangen,
Durchmesser 25 mm. Der Duschsitz ist ein 13 mm starkes, fest miteinander verschmolzenes, elfenbeinfarbenes
Kunststofflaminat aus einem Stiick mit matt glinzenden Melamin-Oberflichen und schwarzem Kern aus Phenolharz; er ist
mit Edelstahl-Schaftbolzenschrauben und Hutmuttern am Rahmen verschraubt. Der Duschsitz ist umkehrbar, d. h. er kann
rechts- oder linksseitig eingebaut werden. Der Duschsitz besteht aus: zwei Montageflanschen, 75 mm Durchmesser, aus
Edelstahl CrNi 18/10 (1.4301), 5 mm stark, matt geschliffen, einer Fiihrungsschiene aus Edelstahl CrNi 18/10 (1.4301),

1,6 mm stark, matt geschliffen, und einer Feder aus Edelstahl CrNi 18/8 (1.4310), 6 mm stark, punktgeschweif3t an einer
Grundplatte aus Edelstahl CrNi 18/10. Bei Nichtbenutzung ist der Duschsitz gegen die Wand hochgeklappt. Der Duschsitz
entspricht den Richtlinien fiir Behinderte (einschlieflich ADAAG in den USA). Das Wartungs- und Teilehandbuch des
Herstellers wird nach Abschluss des Projekts der Gebdudeverwaltung bereitgestellt.

Umkehrbarer Klappsitz aus Phenolharz fiir Duschen: Modell B-5181 von Bobrick Washroom Equipment, Inc.,
Clifton Park, New York; Jackson, Tennessee; Los Angeles, California; Bobrick Washroom Equipment Company,
Scarborough, Ontario; Bobrick Washroom Equipment Pty. Ltd., Australia; und Bobrick Washroom Equipment
Limited, GB.
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